NEPZENEKUTATAS

MAGYAR TARSADALOM tudatédban Kodaly Zoltan elsésorban mint
alkotomiivész  ¢l, azutdn mint pedagogus. Viszont tudomanyos
munkassaga a koztudat hatterében maradt; inkabb csak vetiilete
latszott miivészi és neveldi miikodésén, nyilatkozatainak szuggesztiv, szinte
kényszeritd erejli, sokirany( erudiciora valld, lapidaris mondatain. Pedig
mivészi jubileuma egyben népzenetudomanyunknak is {innepe. Hiszen
mivészi hitvallasa elvalaszthatatlan a népzenétdl, és fejlodése, éppen tugy,
mint Bartoké, egyiittjart annak feltardséval, torvényeinek és torténetének
ujabb megvilagitasaval.
Kodaly mint falukutato, az Ethnographia lapjain allt  el6szor
a nyilvanossag elé (,,Matyusfoldi gydjtés”. 1905.) Tudomanyos munkas-
sdga azota is a Magyar Néprajzi Tarsasag mikodésével és célkitiizé-
seivel maradt a legszorosabb kapcsolatban (ez kiilsé kifejezésre is jutott
Kodaly  disztagsagéban). Igy a Magyar Néprajzi Téarsasigra  harult
az a kedves kotelesség, hogy a jubildlé zeneszerz tudomanyos munkas-
sagat a nemzet szine el6tt megtisztelje. A tiszteletaddsban a Térsasag
mogé sorakozik egész tarsadalmunk, napjainkban ritka egyiittérzéssel.
Ezt fejezik ki mindnyajunk Orémére a magyar mivelodés legfobb 6rének
bevezetd szavai: ,,Oriilok, hogy ez iinnepélyes alkalommal a magyar
népzene tudés kutatojat, gy(jtéjét ¢és rendszerezGjét s egyuattal mint
zenekolt6t, az aranyjanosi értelemben  vett ,doctus poeta“-t koszont-
hetem, de elismeréssel kell illethem 6t ugyanakkor mint nemzetnevel6t,
a magyarsag egyik legnagyobb tanitomesterét is.“ Kodaly szemében
ez a tanitomesterség nem méltésdg, hanem ,egy szebb, teljesebb, zené-
ben is igazabb magyar életnek” szolgalata; jellemz6 rd4 az a szinte
alazatos szeretet, mellyel a nép ¢és muzsikaja irant viseltetik. Az Emlék-
kényv is hi  maradt Kodaly felfogasdhoz; {innepi megnyilatkozasa
egyben nemzetszolgalatnak is késziilt: kozel 400 oldalon, tobb mint
harminc tanulmanyban sorakoztatja fel a népzene problémait és igy
hazai irodalmunkban elGszor tarja elénk ilyen szemleletességgel a nép-
zenetudomany  gazdagsagat ¢és  jelentés kapcsolatait. Gunda Béla, az
Emlékkonyv  szerkesztdje, nemcsak ezért érdemel dicséretet. Szerkesztoi
megjegyzése  bizonyara csekély hanyadat sem arulja el annak az
onfelaldozd utanjarasnak, mellyel a mai politikai viszonyok kozott 17
kiilfoldi tudos munkajat tudta biztositani a mii szamara.

Az Emlékkonyv tanulmanyait olvasva oOnkénteleniil is szamot vet az
ember: mennyire vagyunk a hazai munkdval? Hogyan allunk a kiilf6ldhoz
viszonyitva? Az el6ttink 1évo cikkek siirgetnek, hogy a masodik kérdéssel,
kezdjiik.

Els6 tekintetre feltiing, hogy a kiilfoldiek kozott tobb Osszehasonlitd
nagy Osszefliggéseket keresd, Osszefoglaldé munkara akadunk, mint a mieink-
nél. Nemcsak az Emlékkonyvben van ez igy. Bartok és Kodaly sziinteleniil
a tovabbi gylijtés fontossdgat és a népzenével vald kozvetlen érintkezést
hangoztattak. Ugyan nem zarkéztak el a tagabb latokor eldl: Bartdk azon
kiviil, hogy a kornyezé népek zenéjének legalaposabb ismerdje, Kis-Azsiaban
és Afrikaban is végzett gyljtomunkat; éppen Kodaly és az 6 rendszeretd
munkaja tarta fel a magyar népdalnak azt a rétegét, mely teljes biztossaggal
Kelet felé mutat, 6sinck mondhatdé és értékelés szempontjabdl is kiillonds
figyelmet érdemel. Azonkiviil az a rovid Osszefoglalas is, amit Kodaly a Magyar
Népzenében nytjtott, meglepden sok zenetorténeti kapcsolatra vilagitott
ra és még tobbet igér. Mégis, az Osszefiiggések megallapitasiban mind a ket-
ten Ugyszolvan aszketikusan mértéktartok ¢és fegyelmezettek; kiilondsen
a tavolabbi kapcsolatok kérdésében, vagy hipotézisek felallitasaban ovatosak.
(Szép példa ra Bartok: Népzenénk és a szomszéd népek népzenéje c. fiizete.
Mint az operald sebész, olyan ovatosan kezeli a kérdést, mig végre nyilat-
kozhatik: ,,a magyar falu régi és 1j dallamanyaga magyar kulturkincs, olyan
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kultarkincs, amit nem a jelenlegi szomszédainktdl vettiink kolesdn, hanem
amibdl mi adtunk nekik*.)

Ezzel szemben a nyugati kutatds, Ugylatszik, inkdbb az Ossze-
figgésekre veti magat. Hiszen érthetd, hogy a szines ¢és nagy tavla-
tokat nyGjtd6 képek csabitjdk a népzenék tanulmanyozdjat. Kiilondsen
olyan orszagokban, ahol a népzene mar nem olyan értelemben gyakorlat
és val6sdg, mint nalunk ¢és keleti meg déli szomszédainkndl, illetdleg,
ahol a miizene tobbszazéves, folyton er6sbodé zengése a népzenét
kutatni- ¢és tanulmanyoznivald exotikumma halkitotta. A kozvetlen élmény
kikapcsolasa csak a logikai konstrukcioknak hasznal, de ugyanakkor
utat nyithat igen sok téves megitélésnek ¢és hamis  Gsszekapcsolasnak
is. Nem mintha a nyugati tudomany elhanyagolta volna a gyijtést.
Csak ¢éppen a sajat hazajaban is, meg exotikus terilleten is tal keveset
gyljtott ahhoz, hogy végsé kovetkeztetéseket vonhasson le beldle. De
valahogyan a zenetOrténetet ¢és a népzenetudomanyt rossz idoben fogta
el a szellemtorténet  aramlasa:  Osszefogni és  kapcsolatokat  keresni
kényszeriilt akkor, amikor sajat anyagit még Ossze sem kereste, nem-
hogy rendszerezte volna. Hogy  datumokkal is  szemléltessiink:  pl.
Németorszagban  1901-ben  jelent meg a nagy  zenepszichologusnak,
Stumpfnak az  Osszehasonlitd  népzenekutatast nekilendité  miive:  Ton-
system und Musik der Siamesen; 1911-ben mar kiadta Die Anfinge
der Musik c. munkajat, pedig az alapos feltards és a primitivek vizsga-
lata csak a huszas ¢évek utdn indult meg igazdn. 1941-ben keziinkbe

vehettik ~ Danckert  szintézisnek  szdmitd ~ konyvét: Das  europiische
Volkslied; ugyanakkor a  német  népdalkutatok  még szorgalmasan
vitaztak, véajjon az ,altes Volkslied = nordisch, neueres Volkslied =
dinarisch und ostisch® — megallapitas helytallo-e vagy nem, masfeldl

meg a hidnyos gyljtés kiegészitését, s6t némely vidékre vonatkozolag

egyenesen  megkezdését  siirgették. Pedig = Németorszdg  1934-ben  mar

19 kisebb intézetet ¢és 2 mnagy archivumot allitott a népzenekutatds szolga-

latéba!

Abba a furcsa helyzetbe keriiltink, hogy megallapitdsokat hallunk
a népzenék keletkezése, vandorlasa, jellemzése, s6t értékelése dolgaban,
egyenesen a torténelemel6tti korokig terjedé igénnyel, anélkiil hogy az
addig gyUjtott anyagot kozosen megallapitott kategdéridk és terminusok
alapjan megvizsgaltak volna, vagy az egyes népek kutatéi véleményiiket
kicserélhették volna.

Ugyanilyen nehézségekkel kiizd az  Osszehasonlitd — népdalkutatas
zenetOrténeti téren is. Csak egyetlen példat emlitiink: a gregorian-dallamok
feltardsat és vizsgalatat. Eurépa minden népzenéjével kapcsolatban meg-
emlitik a gregorian-hatasokat; de a gregorian egyes korszakainak stilus-
hatarait még a mai napig nem vontdk meg kielégitden. A dallamok publi-
kacidja még elmaradottabb. A kozépkor hanyatlasakor a gregorian-him-
nuszok, szekvencidk vagy prozak dallamainak szama tobb ezerre rhgott;
az egyhdzi hasznalatra hivatalosan kiadott ¢s a tudomanyos miivekben kozzé-
tett dallamok szama ma még nem haladja meg a 400-at! Pedig hangjegyes
emlékekben nincs hidny; egyediill a kassai XV. szazadi ikerkodexbdl 60
szekvencia-dallamot irhatunk ki. Hogyan varhatunk ilyen koriilmények
kozott teljes értékt, véglegesnek mondhaté megallapitasokat?

A szellemi egyiittmikodés kebelébe tartoz6 Commission internatio-
nale des Arts populaires 1928-ban éppen a magyar résztvevok (Bartok,
Lajtha) inditvanyara foglalkozni kezdett az itt ismertetett nehézségekkel
és hamarosan terveket dolgoztatott ki a népzenék egységes szempontok alap-
jan vald gyljtésére — kiilonds gonddal foglalkoztak a grammofon-felvételek
kérdésével — a nyert anyag kicserélésére és a problémak egyontetii targyala-
sdra. A Lajtha szerkesztésében 1934-ben megjelent elsé kiadvany (Musique
et Chants populaires) 18 allam népzenegyijtésérél szamolt be azzal a tervvel,
hogy a tovabbiak soran kiilon szervezet alakuljon a népzene nemzetkdzi
Osszehasonlitd tanulmanyozasara (Centre international de la Chanson et
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de la Musique populaires). A munka itt megakadt: éppen ez a kiadvany
mutatott rd az egyes orszagokon belil megmutatkozd, rovid idén beliil
le nem gy6zhet6 akadalyokra és nem potolhatod hianyokra.

1942-re a helyzet nem igen valtozott. Az Emlékkonyv kilfoldi gytjtésre
vonatkoz6, vagy nemzettorténeti kapcsolatokat kutatd, nagyrészt kiilfoldi
szerz6ktdl eredd tanulmanyai még mindig a fontebb vazolt allapotokat
tikrozik. Arsunar, Brailoiu, Nataletti cikkei a tordk, roman és olasz nép-
dalgytijtés korébél még igen sok megoldatlan problémdra és gyiijtésbeli
hisnyra mutatnak ra. (Erdemes elolvasni, mit irt Bartok 1934-ben a minta-
szeri roman gyujtés kapcsan: ,,... a ,Roman zeneszerzoék egyesiilete*
eddig 8000 dallamot gyGjtdtt; a roman kultuszminisztérium népzenei
archivumaban allitolag 8000 dallam van; Osszesen tehat 16.000, nagyobb-
részt a régi Romaniabol szarmazo dallam; pedig mindkét intézet aranylag
kis teriiletet kutatott fel: legalabb 10-szer akkora az a teriilet, ahol még
senki sem gy(ijtétt. Ha ugyanolyan energidval folytatjdk ott a munkat,
ahogyan eddig végezték; ha tanulmanyozas szamara hozzaférheté allapot-
ban egyiitt lesz legalabb 50—60 ezer dallam errdl a teriiletrél; ha ismerni
fogjuk az Azsia és Eurépa hatardn lako északi torok (tiirk) és tatar népek
zenéjét is: akkor, akkor talan felelhetiink ezekre a kérdésekre.) Danckert
és Schneider munkajaban (A félhangnélkiili pentatonia eredete; Egyiptomi
parasztdalok) is inkabb a jol megvalogatott dallamok és a hozzajuk fiizott
kozvetlen megallapitasok, mint a bel6liikk levont konzekvencidk hatnak ter-
mékenyen és meggyézéen. A hangszertorténeti fejezetek reédlisabb talajon
allnak; anyaguk nem vész ugy a mérhetetlenbe és a miivészettorténet erds
segitséget szolgaltat hozza. (Farmer, Kunst, Sirola és Viisénen cikkei.) Egyik
legtanulsagosabb munka Jeppesené: Népi dallamelemek Octavio Petrucci
frottola-kiadvanyaiban (1504—1514), de barmilyen lelkiismeretes munka
is, folényes anyagismerete ugyszélvan légiires térben mozog az olasz nép-
dalgylijtés fogyatékossdga miatt; ¢éppen a ,népi dallam™ valdsaga siklik
ki a keziinkb8l. Ugy érezziik, hogy az Osszehasonlito kutatds igényeit leg-
beliilr6l Krohn, a finn, és batran mondhatjuk, az eurdpai rendszerezd nép-
dalkutatds atyamestere érezte meg. Tanulmanya (Modszertani kérdések
az 0Osszehasonlitdé népdalkutatasban) friss és gondoikoztatd, kiilondsen azzal,
hogy katalogus-cédulainak tervezetét 50 magyar dallamon probalja ki.
Erdekes tisztaznivalok keriilnének napvilagra, ha Krohn cédulait osszehason-
litas kedvéért Kodaly is kitoltené.

Az eurdpai kutatds ilyen allapota megérteti velink Bartok és Kodaly
ovatos magatartasat. Mindjart O6rommel meg is allapithatjuk: a magyar
népzenetudomany fiatalabb mivel6i kovetik példajukat. Egy mondatban
igy jellemezhetnék Oket: munkassagunk elsdsorban a hazai anyag felta-
rasara ¢és rendszerezésére, masodsorban az Osszefliggések megallapitasara
iranyul; ez utébbiban Ovatosan mértéktartok és mindig a biztos eredmények
talajan maradnak. Munkajuk attekintésében is nehéz volna Oket kiilon-
valasztani az Oregebbektdl. Az Emlékkonyv atolvasdsa utan szinte fami-
lidris egyiittest latunk magunk el6tt: kozottik van még, mint mosolygd
nagyap6, Vikar Béla, aki tréfak, vidam kalandok mogé rejtegeti kezdeményezoi
érdemeit; a generacidban unokaszamba mené fiatalok pedig még a nagy
mesterek mihelyébdl kikeriilve, ha kiss¢ szkeptikusan is, mint Jardanyi
Pal, mégis a kozos nagy munka szerétetével mérlegelik a jovo lehetdségeket.
Milyen idedlis ,,munkakozosség™ kerekednék beldliikk, ha egyszer mind-
nyajan talalkoznanak!

Kodaly 1937-ben, A magyar népzene c. Osszefoglaldo munkéjanak el6-
szavaban felsorolta a magyar népzenckutatokra vard feladatokat. Attekin-
tésiikben az 6 sorrendjét kovetjik.
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A kozvélemény talan csodalkozva veszi tudomasul, hogy a nép-
zenekutatok maig is legelsobbrendi munkaja a gylijtés, amire Bartok
is, Kodaly is siirgetéen hivjak fel a tarsadalom figyelmét. (Miért és hogyan
gyljtsink népzenét? A magyar népzene. El6szo.) Az igaz, hogy alapjaban
egész dallamkincsiink felszinre keriilt mar, tehat a felfedezés boldog
izgalmabdl a mai gyijtének mar édeskevés marad. De nem is ez a fontos,
hanem minél tobb valtozat (vagyis értékes Osszehasonlitasi anyag) fel-
kutatdsa és olyan problémak felvetése, melyeknek megolddsa csak gytjto-
munka kapcsan, a néppel valo kozvetlen érintkezés utjan talalhatod
meg. Kiilonben is a gylijtés altal nem érintett kozségek szama még
olyan nagy, hogy meglepetésekre is el lehetink késziilve. Az Emlék-
konyvben éppen csak egyik legrégibb ¢és legérdemesebb gyiijtonk, Lajtha
Laszl6  szamol be ilyen meglepetésrél (Ujra megtaldlt magyar népdal-
tipus): 1940-ben, az erdélyi Szék kozségben egész csomd 16 szotagos
dallamra akadt, amilyenre idaig csak egy-két példat lehetett felhozni,
a behatobb tanulmanyozds reménye nélkiil. Kiss Lajos cikkével kap-
csolatban (Szlavoniai magyar népdalok) gondolnunk kell arra is, hogy
mennyi munka halmozédik fel gyijtdink szamara a jo ideje elzart terii-
leteken. Lelkes ¢és jo gyljténk szép szammal akad; de egy-egy kutatd
sohasem érheti el az idedlis célt: egyes vidékek dallamainak teljes fel-
gyljtését. Berze Nagy Janos baranyai gylijtése mutatja, hogy ez csak
nagyobb szamu kutatd ko6z6s munkdjaval valosithatd meg;, ezek azonban
szakemberek legyenek, vagy legalabb is kell6 el6képzés utan, allando
szakszerli ellendrzés alatt mikodjenek, kiillonben az eredmények meg-
bizhatéosaga banja meg. Kodaly és a Kodaly-tanitvanyok hatisa a leg-
ifjabb nemzedékre akkora, hogy joggal remélhetjik egy gylijt6-generacio
kialakulasat. Most mar intézményeket sorolhatunk fel, ahonnét gyiijt6-
fiatalsag keriil ki, pl. a Zenemiivészeti Foiskola tanarképzétanfolyama,
vagy a sarospataki ¢és debreceni kollégium. Az utdbbinak tanara, Csenki
Imre, testvérével egyiitt a ciganydallamok gytijtésében munkalkodik;
emlékkonyvbéli  beszamolojuk  alapjan  gy(jtésik  komoly  eredményeket
igér. Kutatasuk, ugylatszik, meg fogja erGsiteni Bartok, Lajtha ¢és Major
Ervin felfogésat: cigdny eredeti énekelt dallamok vannak a nem muzsi-
kus ciganyoknal; a hangszeres cigdnyzene csak atvétel, illetbleg mas
osztalyok zenéje ciganyosan el6adva.

Olvaso6ink el6tt ismeretes, hogy az Akadémia és a Radio jovolta-
bol a dallamok gyijtéséhez mar gramofonlemezeket is hasznalnak.
Arra azonban nem sokan gondolnak, hogy milyen faradsagos és pepe-
cseld kiillon munkat ad a felvett dallamok lejegyzése ugy, hogy a kotakép
ne csak a dallam sematikus vazat adja, hanem az egyéni el6addas minden
kis finomsagat pohtosan visszatilkrozze. Bartok ¢és Kodaly, a Néprajzi
Muzeum Lajtha koré gyiilékezd szakemberei ¢és Deutsch Jendé megér-
demlik, hogy ilyeniranyti —munkajukr6l megbecsiiléssel vegylink tudo-
mast.

Kodaly az emlitett elészoban a legsziikségesebbnek és legfontosabbnak
az olyan gyljtést tartja, amelyben a dallamok élettana, a kozosség ¢letével
valéo kapcsolata ¢és elterjedésének vizsgalata all a munka kozéppontjaban.
Kerényi Gyorgy ormanysagi gytjtése utdn Vargyas Lajos az abaujmegyei
Aj, Jardanyi Pal a kolozsmegyei Kidé kozség zenei életérél ad osszefoglalo
képet, Manga Pal pedig a nyitramegyei Menyhe vallasi népszokasainak
szentel részletes tanulmanyt. Az ilyen munkakbol deriil ki, mi is a zene a nép
életében. A népdal itt nem iiveghdzi ndvény, hangversenyanyag vagy iinnepi
kiilonlegesség tobbé. Szinte ijesztd kozelségbdl latni 10j, idegen erék bedzon-
1ését, dallamok pusztulasat, de wvalami titokzatos alakitd erd jelenlétét is,
hasonlét a talajhoz, mely a beléiiltetett névénynek 1j izt és format ad.

Gyljtéink buzgalma sok ilyen értékes eredménnyel szolgalna, ha hely-
zetlik, kiilonosen egy tekintetben, nem lenne nehéz; nem akadnak kiadora.
Példanak a katolikus egyhazi népénekek oly sokaig elhanyagolt teriiletét
hozhatjuk fel. Balint Sandor utdn Volly Istvan hatalmas, Osszehasonlito
munkara fontos anyagot tart fel, Kerényi Gyodrgynek is tobbszaz dallamra
mend kardcsonyi népénekgyiijteménye all készen. Munkassaguk méltan
szamithatna egyhazi korok érdeklddésére.
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Sajnos, a feladatokhoz képest még mindig nagyon kevés a munkas.
M¢ég nem taldljuk szakemberét a népi énektechnikanak, a hangszin és hang-
suly, a hangterjedelem, a zenei hallas, a felfogoképesség kérdésének. Nem
taldlunk olyan munkat sem, mely bdévebben foglalkoznék a népi muzsikusok-
kal, bandakkal és hangszereikkel. Az Emlékkonyv is nem muzsikus tollabol
kozol két hangszer — illetve hallaskérdésbe vagd tanulmanyt: az egyik
Viski Kéroly szellemes nyelvtorténeti cikke a hegedlirél, melyben hang-
utanz6 szot vél felfedezni, a masik Markus Mihdly érdekes irdsa a
jolsvai kolompkészitésr6l, mely hallasvizsgalati feladatokra hivja fel a
figyelmet.

Ennyit a ,falusi munkar6l“. A feladatok masik részét Kodaly ,konyv-
tari munkanak® mondja. De mindjart meg is jegyzi: ,Itt is eldnyben lesz,
aki egyszersmind gyijté s ¢él6szobol, nemcsak papirrdl ismeri a néphagyo-
manyt. Akiben nem ¢l az eredeti hallasképzetekbdl alakult teljes képe a nép-
dalnak, Iépten-nyomon hidnyat fogja érezni. Megszivlelendd igazsag.
Tekintetbevételével az elvont munka is a valosagba kapcsolodik. Példa
rda az Emlékkonyvben is az olyan rendszerez6 tanulmany, mint Dincsér
Oszkaré (A valtozat a magyar népzenei kutatisban), vagy Szentjobi Mikldsé
(Szoéveg és dallam kapcsolata a magyar népdalban), sét az olyan, elsé tekin-
tetre csak zenetOrténeti szempontokra tekintdé irds is, mint Prahacs Margité
(A nemzeti korus-stilusok kibontakozasa).

A konyvtari munka eddig a legnagyobb eredményt a folklore- és a zene-
torténeti  Osszefliggések  megallapitasahoz  nélkiilozhetetlen  forraskiadasok
terén érte el. Bartha Dénes és Szabolcsi Bence nevéhez fiizédik a XVI—XVIIL.
szdzad dallamainak feltardsa (Hoffgreff-énekeskonyv, Tinodi dallamai,
a  kuruc-korszak zenéje, a didk-melodiariumok anyaga). Mindkettdjiik
munkéssaga ismert a kiilfoldi irodalomban is. Szabolcsi a folklore- és zene-
torténeti kapcsolatok felkutatdsiban a legnagyobb erudiciéval rendelkezik.
Az irodalom ¢és a magyar népdal ismerete, nagy atfogoképesség, nyugodt
mérlegelés jellemz6 megallapitasaira (érdemes Osszahasonlitani cikkét —
A primitiv dallamossag: a hanglejtéstdl az otfokusagig — Danckert hasonld
targyu tanulmanyaval).

Az egyhazi énekeskonyvek anyagan lassabban indult meg a munka.
Katolikus részen Papp Géza feltardé ¢s 0Osszevetd munkéssaga igér szép
eredményeket; a gradudlisok hatalmas sorat, sajnos, még mindig nem
nyitottdk meg az Osszehasonlitdsnak; kozépkori liturgikus dallamaink rend-
szerez0 kozlését is csak 1941-ben kezdte meg e sorok iroja.

Egészen furcsa a helyzet a XIX. szdzad problémai koriil. Mindnyéjan
tanui vagyunk annak a zenei vitanak, mely a népdal és a ,magyar nota“
koriil folyik €és amelyben oly varatlan buzgalommal a laikus tarsadalom is
résztvesz. Bartok ugyancsak biztatta a ,,magyar nota“ hiveit, hogy kiilo-
nésen a mult szdzad nodtaszerzdinek munkassagaval foglalkozzanak, mert
igen nagy sziikség volna ra, de a lelkesed6k miivei csak varatnak magukra.
A kiadok sem buzgolkodnak a téma koriil olyan mértékben, mint az 1j
notakiadvanyok koriil. fgy megint csak az ismerSs neveket kell megkér-
dezniink. Bartha Dénes munkassaganak eredménye, hogy az 1jabb magyar
népdalstilusra mara XVIII. szdzadban ratalaltunk. Major Ervinkutatasaaver-
bunkos korill teremtett vilagossagot: most mar tudjuk, hogy nem cigany,
hanem legnagyobbrészt magyar szerz6k miive ez a miifaj, sok bécsi és olasz
hatassal. A XIX. szazadi ndtaszerzOk rendszeres, tudomanyos tanulmanyozasa
csak az akadémiai gyljtemény Osszeallitasaval kapcsolatban folyik. Dalla-
maikat rendszerezve Osszegyijtik, de monografikus ismertetésiik, amitdl
pedig a népi és Uri osztaly izlésbeli egymasrahatasanak kérdésére esnék
vilagossag, még hidnyzik (csak Kerényi Gyorgy Szentirmay-monografia-
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jaréi van tudomasunk). Itt volna a legnagyobb sziikség segitségre a mun-
kasok hianya egyik oka a nagy kiadas késésének is.

Utoljara hagytuk, pedig mindnyajan tudjuk: népzenetudomanyunk
legégetébb kérdése a nagy népdalgylijtemény megjelenése. Nyissuk ki az
Emlékkonyvet: honnan van az, hogy a legtobb magyar tanulmany irdja
csak problémafelvetésr6l, vagy tovabbi részletes vizsgalatok sziikségességé-
r6l beszél? Nem rajtuk mulik,. hogy a kutatds sokszor csak a bizonytalan-
ban vald keresgélés és egy-egy taldld megoldds csaknem szerencse dolga.
Nemcsak, Manga panaszkodik, hogy munkajaban nem volt kéznél Kodaly
menyhei gyljtése és emiatt elmaradt, taldn oOrdkre, egy kiilonleges dallam-
csoport 30 éves sorsanak felderitése. A tobbinek is az az asszocidcidés anyag
hianyzik, aminek segitségével gyorsan talalhatnanak kapcsolatokra. Egyeldre
ott allnak a bezart raktar elott és mohon kapnak egy-egy elhullajtott dallam
utan, hogy ellendrizhessék, jo iton jarnak-e?

Bizony, a magyar népzenetudomany szadmara az Emlékkonyvben leg-
értékesebb a miniszteri el6szonak az a mondata, mely a kozeljovore igéri
a nagy Corpus megjelenését. Ez az esemény olyan életbevagd élménye lesz
a magyar zenetudomdnynak, mint az Osi népdal atélése volt az 0j magyar
zeneszerzésnek.

RAJECZKY BENJAMIN
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